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SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo scheda OA

LIR - Livello ricerca P

NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice regione 01

NCTN - Numero catalogo 
generale

00011684

ESC - Ente schedatore S67

ECP - Ente competente S67

OG - OGGETTO

OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione lapide celebrativa

OGTV - Identificazione opera isolata

LC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato Italia

PVCR - Regione Piemonte

PVCP - Provincia TO

PVCC - Comune Torino

LDC - COLLOCAZIONE 
SPECIFICA

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI

UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XIX

DTZS - Frazione di secolo ultimo quarto

DTS - CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSI - Da 1875

DTSV - Validità ca.

DTSF - A 1875

DTSL - Validità ca.

DTM - Motivazione cronologia data

AU - DEFINIZIONE CULTURALE

AUT - AUTORE

AUTM - Motivazione 
dell'attribuzione

NR (recupero pregresso)

AUTN - Nome scelto Vallauri Tommaso

AUTA - Dati anagrafici notizie seconda metà sec. XIX

AUTH - Sigla per citazione 00003388

MT - DATI TECNICI
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MTC - Materia e tecnica marmo/ incisione/ pittura

MIS - MISURE

MISA - Altezza 170

MISL - Larghezza 90

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di 
conservazione

buono

DA - DATI ANALITICI

DES - DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni 
sull'oggetto

Epigrafe a ricordo del terzo centenario della traslazione delle treliquie 
dei santi Martiri, dettata da Tommaso Vallauri.

DESI - Codifica Iconclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul 
soggetto

NR (recupero pregresso)

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

celebrativa

ISRL - Lingua latino

ISRS - Tecnica di scrittura a solchi

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

ISRP - Posizione Al centro

ISRI - Trascrizione

IN MEMORIAM AUSPICATISSIMI DIEI/ QUO EXSUVIAE 
SOLUTORIS ADVENTORIS OCTAVII/ MARTYRUM LEGIONIS 
THEBAEAE/ EX TEMPLO D N MARIAE VIRGINIS 
SOLATRICIS/ IN HANC AEDEM FUERUNT TRANSLATE AN 
MDLXXV/ SOLLEMNIA IN TRIDUM/ EX PIORUM 
TAURINIENIUM COLLATIONE/ INSTAURATA SUNT/ ALOISIO 
MARCELLINO CURIONE/ A DIE XIII CAL FEBRUAR AN 
MDCCCLXXX/ LAURENTIO GASTALDIO ARCHIEPISCOPO 
TAURINIENSIUM/ CAELESTINO FISSORE ARCHIEP 
VERCELLENSIUM/ DAVIDE RICCARDIO EP EPOREDIENS/ 
SACRA IN VICEM ADMINISTRANTIBUS ET CONCIONEM 
HABENTIBUS/ INCREDIBILI CIVIUM FREQUENTIA/ QUOS 
ORATORES DISERTISSIOMI PER STATOS DIES/ SINGULARI 
STUDIO ERUDIVERANT/ AD SAECOLARE FESTUM SANCTE 
OBEUNDUM/ THOMAS VAURI scripsit

NSC - Notizie storico-critiche

In realtà la traslazione delle reliquie dei Santi Martiri dalla Chiesa di 
Sant'Andrea (l'attuale Consolata) ad un oratorio appositamente 
preparato ad accogliarle nel Collegio avvenne con grande solennità il 
19 gennaio 1576; il 1575 (29 dicembre) è la data del Breve pontificio 
con cui Gregorio XIII concedeva l'autorizzazione al trasferimento (La 
Chiesa dei Santi Martiri in Torino. Cenni Storici, Artistici, Torino 
1928, p. 63). La Chiesa dei SS. Martiri Solutore, Avventore e Ottavio 
appartiene all'Ordine dei Gesuiti.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione 
generica

proprietà Ente religioso cattolico
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DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere documentazione allegata

FTAP - Tipo fotografia b/n

FTAN - Codice identificativo SBAS TO 21150

BIB - BIBLIOGRAFIA

BIBX - Genere bibliografia specifica

BIBA - Autore La Chiesa dei Santi Martiri

BIBD - Anno di edizione 1928

BIBN - V., pp., nn. p. 63

AD - ACCESSO AI DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO AI DATI

ADSP - Profilo di accesso 3

ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile

CM - COMPILAZIONE

CMP - COMPILAZIONE

CMPD - Data 1977

CMPN - Nome Moccagatta V.

FUR - Funzionario 
responsabile

Romano G.

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Data 2006

RVMN - Nome ARTPAST/ Viano C.

AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2006

AGGN - Nome ARTPAST/ Viano C.

AGGF - Funzionario 
responsabile

NR (recupero pregresso)


